
Isolamento completo garantito mediante installazione incassata nel muro e utilizzando le mascherine coprimoduli in dotazione.
Full insulation guaranteed by performing flush-mounting installation in the wall, and using the module masks supplied.
Полная изоляция обеспечивается посредством встраивания корпуса в стену и использования прилагаемых модульных заглушек.
Қабырғаға жасырын бекітумен және қамтамасыз етілген модуль маскаларымен толық оқшаулау іске асырылады.
Поўная ўсталёўка гарантавана шляхам правядзення роўнага мантажу на сцяну і выкарыстання модульных масак, якія ўваходзяць
у камплект пастаўкі.

IP40 (impossibilità di introdurre un filo del diametro di 1mm) a porta aperta garantito mediante installazione incassata nel muro, utilizzando
apparecchi almeno IP40 e le mascherine coprimoduli in dotazione.
IP40 (impossible to insert a wire with a diameter of 1mm) with open door guaranteed by performing flush-mounting installation in the wall, using
devices of at least IP40 and the module masks supplied.
IP40 (невозможность ввода провода с диаметром 1 мм) при открытой дверце гарантируется за счет встраивания корпуса в стену,
использования устройств со степенью защиты не ниже IP40 и прилагаемых модульных заглушек.
IP40 ( диаметрлі сымды енгізу мүмкін емес) қабырғаға жасырын бекітумен, кемінде құрылғыларды және қамтамасыз етілген модуль
маскаларын пайдаланумен есікті ашу орындалады.
IP40 (немагчыма ўставіць провад дыяметрам 1 мм) пры адкрытай дзверцы гарантуецца шляхам
выканання роўнай усталёўкі на сцяну з дапамогай прылад з класам абароны, па меншай меры, IP40 і
модульнымі маскамі, якія ўваходзяць у камплект пастаўкі.

Ingressi: rimuovere gli sfondabili dopo aver tagliato le relative linguette con le forbici
Inputs: remove the knockouts after cutting the relative tangs with the scissors.
Вводы: удалить заглушки отверстий, предварительно срезав язычки ножницами.
Кіріс көздері: шығыңқы жерлерін қайшылармен қиғаннан кейін шығыстарды алып тастаңыз.
Уводы: выдаліце выпадаючыя часткі пасля адразання адносных выступаў нажніцамі.

IEC 60670-24 Un 400V    Ui 750V    In 125A
4M 8M 12M 24M 36M

Pde 13W 19W 24W 25W 42W

40 CDi



(4M: 0.5 Nm)
1.2 Nm

1.2 Nm
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Coppia di serraggio

Tightening torque

Момент затяжки

Қатайту үшін бұрау мөлшері

Момант зацягвання

Coppia di serraggio

Tightening torque

Момент затяжки

Қатайту үшін бұрау мөлшері

Момант зацягвання

In dotazione

Supplied - В комплекте

Жабдықталған - Уваходзіць у

камплект пастаўкі

24h

+39 035 946 111
8.30 - 12.30 / 14.00 - 18.00
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+39 035 946 260 sat@gewiss.com
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